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«Твоя горничная весьма интересна», вдруг сказал Мо Чуань.

«Она постоянно думает о твоем Сяо Си», медленно сказал Чэнь Нин. Она улыбнулась и
взглянула на Мо Чуаня: «Ты так долго наблюдал за спектаклем, почему ты не пришел
раньше?»

«Если бы я появился, то лишь ухудшил бы ситуацию», ответил Мо Чуань.

Чэнь Нин похвалила его в своем сердце. Этот мужчина действительно был умен.

Когда она столкнулась с Чу Шао Яном она была красноречива и спокойна. Она могла себя так
вести потому что ее совесть была чиста. Единственное, о чем она беспокоилась, так это о том,
что внезапно может появиться Мо Чуань. Чу Шао Ян впал бы в ярость увидев его, и это бы все
усложнило.

«На этот раз, вероятно, это очередной заговор той женщины. Ты все еще планируешь
сдерживать это?», сказал Мо Чуань глядя на нее.

«Неужели ты думаешь, что это сойдет ей просто так?», вопреки ожиданиям Мо Чуаня, Чэнь
Нин не только не сердилась, но еще и широко улыбалась. Словно лица утащила цыпленка.

«Почему ты так говоришь?»

«Слухи могут растопить даже металл, а позор кости, самое сложное это доказать свою
невинность. Чэнь Би Юнь предоставила мне такое хорошее оружие. Скажи, разве мне не
следует поблагодарить ее?», вдруг сказал Чэнь Нин.

«Тогда как ты хочешь ей ответить?», о Чуаню было любопытно.

«Она беременна и должна правильно питаться, поэтому я отправлю ей что-нибудь», взгляд
Чэнь Нин упал на белого карпа в пруду. Она хлопнула в ладоши и улыбнулась.

Чэнь Би Юнь вообще не могла ничего есть. Она облокотилась на кровать, ей казалось, что ее
желудок забит, ей не нравилось ничего из того, что было пред ней.

Во дворце не было секретов. До ее ушей быстро дошло то, что произошло в резиденции мягких
облаков.

Она никогда не думала о том, что Чэнь Нин воспользуется ее идеей и вместо того чтобы
опозорится фактически ее же руками докажет свою невинность на глазах у всех!

Она так сердилось, что ее зубы чуть ли не потрескались.

Посыльный не видел, как изменилось ее выражение лица и продолжал рассказывать о том, что
произошло.

«После этого смотритель Сюй лично оправил в дом принцессы пятьдесят журавлей, десять
певчих птиц и пятьдесят рыб. Я слышал, что он потратил много денег чтобы купить их».

«У нее было всего несколько рыб, почем он отправил ей целых пятьдесят!», Чэнь Би Юнь
становилась еще злее. Каждая из этих рыб стоила довольно много, и хот его высочество и
баловал ее, у нее было всего десять.



Думая об этом она сердилась еще больше. Она схватила вазу, что стояла рядом с ней и разбила
ее.

Ваза разлетелась на куски.

«Супруга-наложница! Что случилось?», две девушки, посланные смотрителем Сюй испугались
и прибежали посмотреть что произошло.

«Я…я ужасно голодна», сказала Чэнь Би Юнь уходя от темы: «Идите на кухню и приготовьте
что-нибудь поесть».

Служанки вернулись с двумя коробками еды, еда выглядела просто великолепно, а ее аромат
вызвал величайший аппетит, а в глубине стояла миска с супом. Он был таким же был мак мне
и был очень ароматным.

Сначала Чэнь Би Юнь не хотела есть, но учуяв аромат супа, она сказала: «Принесите мне суп».

Суп был ароматным и свежим, а немного специй сделали его еще более аппетитным. Чэнь Би
Юнь была довольна.

Она выпила всю чашку прежде чем спросить: «Что это за суп? Вкус неплохой, отдайте приказ
наградить того, кто его приготовил».
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